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Erasmus+ | g AAIC

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:

Projekt s jednym prijemcom v ramei programu ERASMUS+!
CIiSLO ZMLUVY —2020-1-SK01-KA229-078289 1

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d’alej len ,,zmluva“) je uzatvorena medzi nasledujicimi
stranami:

na jednej strane
narodna agentiira (d’alej len ,,NA®)

Slovenska akademick4 asocidcia pre medzinirodna spolupracu

Nérodni agentira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odborna pripravu
Obcianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnitra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

ktort na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditel’ka,
a ktord vystupuje na zéklade poverenia Eurdpskej komisie (d’alej fen ,,Komisia®),

a
na druhej strane:

»prijemea grantu®

Piny nazov institucie Zakladna Skola s materskou 3kolou, Rakovec nad
Ondavou 2

Oficialna pravna forma rozpoltova organizicia

Oficialna adresa Rakovec nad Ondavou 2, 072 03 Rakovec nad Ondavou

E-mail skola@zsrakovec.edu.sk; kidalova30@gmail.com

1CO 35553863

DIC 2021759465

OID ¢&islo E10113504

ktorého na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje PaedDr. Jarmila Lehotayova, riaditelka.

! NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)) & 1288/2013 z 11. decembra 2613, ktorym sa zriaduje ,.Erasmus+:
program Unie pre vzdelévanie, odbomu pripravi, mlade? a Sport, a ktorym sa zrufujl rozhodnutia & 1719/2006/ES, & 1720/2006/E8 a &
298/2008/ES
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Strany uvedené vysSie
SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*)
a tychto prilohach: 7 !
Prilohal = V3cobecné podmienky

Priloha I Opis projektu, Odhadovany rozpodet

Priloha Il  Finanéné a zmluvné pravidla

Priloha IV Tabulky platnych sadzieb

ktoré tvoria neoddelitelnti stidast’ ,,zmluvy*.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maji prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe 1 ,Vieobecné podmienky” maji prednost’ pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy III maju prednost’ pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy
L :

V ramci Prilohy 11, ¢ast’ ,,Odhadovany rozpodet” ma prednost’ pred cast'ou ,,Opis projekiu®.
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CLANOK I.1 PREDMET ZMLUVY

I.1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
) vSeobecnych podmienkach a v prilohéch tejto zmluvy na projekt s ndzvom Hudba,
umenie, tanec a spev nas spaja (dalej len ,,projekt) v rdmei programu Erasmus+,
Kl'aéové akeia 2: Skolské vymenné partnerstva, ako sa popisuje v Prilohe I1.

I.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a stihlasi s realizdciou projektu konajlic na
viastni zodpovednost’.

CLANOK L2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

1.2.1 Zmluva nadobiida platnost’ a G¢innost’ v dei jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran.
To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podfa § 2 zdkona & 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplnenie niektorych z4konov (zikon
o slobode informécii). V tomto pripade zmluva nadobiida G&innost” ditom nasledujiicim
po dni jej zverejnenia spdsobom stanovenym zdkonom ¢&. 211/2000 Z. z. v zneni
t¢innom ku ditu uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zakona &.
40/1964 7b. Obgiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov. Prijemca je povinny
bezodkladne zaslat® NA pisomné potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat
néleZitosti podl'a § 5a ods. 12 zdkona & 211/2000 Z. z., alebo &estné prehlasenie o tom,
Ze nie je povinnou osobou podl'a § 2 zdkona ¢. 211/2000 Z. 2.

1.2.2 Trvanie projektu je 24 mesiacov. Projekt zagina 01. 09, 2020 a konéi 31. 08. 2022.

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
13.1 Maximélna v§¥ka grantu je 37 628 EUR.

1.3.2 V sulade s odhadovanym rozpoétom uvedenym v prilohe I a s opravnenymi ndkladmi a
finanénymi pravidlami uvedenymi v prilohe Il ma grant formu:

a) refundécie opravnenych nakiadov akcie (. refundécia opravnenych nikladov*), kioré:

i) skutoéne vznikli;
i)  sa vykazané na zaklade jednotkovych ndkladov.

Neuplatfiuji sa nasledovné néklady/prispevky:
iii)  ktoré predstavujii refundéciu nakladov vykazanych na zéklade jednorazovej
sumy;
iv)  ktoré predstavujh refundéciu nakladov vykazanych na zaklade pausilnej sumy;
v)  ktoré predstavuju refundacin nékladov vykdzanych na zéklade beZnych
postupov nakladového uctovnictva partnera.

b) jednotkového prispevku;
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¢) jednorazového prispevku;
d) pauilneho prispevku;
- e) financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi.

1.3.3 Presuny v ramci rozpoctu bez dodatku

Prijemca je opravneny presuntt’ finanéné prostriedky med21 rozli¢nymi rozpoétovymi
kategoriami, ktoré vedii ku zmene odhadovaného rozpoltu a stvisiacich aktivit,
uvedenych v Prilohe II, bez Ziadosti o dodatok ku zmluve v zmysie ¢lanku .13, za
podmienky, Ze:

- prolekt sa realizuje v stlade so schvilenou projektovou Ziadost'ou a celkovymi 01el’m1
opisanymi v prilohe 11,

- azaroven platia nasledujice Specifické pravidla:

a) Prostriedky pridelené na manaZment a implementdaciu projekiu a mimoriadne naiklady
(s vynimkou mimoriadnych ndakladov na vysoké cestovné ndklady a financéni zaruku)
nie je moZné navysit.

b) Prostriedky, pridelené na podporu Specidlnych potrieb nie je mozZné presunut do
Ziadnej inej rozpoctovej kategdrie.

CLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatiiujli sa nasledujice podmienky tykajlice sa podavania sprav a platobné podmienky:
L.4.1 Platby

Nérodna agentira je povinna vyplatif’ prijemcovi:

- prvé predfinancovanie,
- platbu zostatku, na zéklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v Elanku 1.4.4.

I.4.2 Prvé predfinancovanie

Ciefom predfinancovania je poskytnit’ prijemcovi poéiatoénii hotovost. Predfinancovanie
zostava majetkom ndrodnej agentiiry az do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinnd vyplatit’ prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo dfia nadobudnutia platnosti
a udinnosti zmluvy prvi splatku vo vyske 30 102 EUR, ktora predstavuje 80 % z max1malnej
sumy Specifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.3 PriebeZné spravy a dalSie splatky predfinancovania
Do 30.09.2021 prijemca je povinny vyplnit' priebeZnld sprdvu o realizacii projektu,

zahrfiujicu obdobie od zaciatku realizcie projektu Specifikovaného v &lanku 12.2
do 31, 08. 2021,
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L.4.4 Zaverefna sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

~ Najneskor do 60 dni po termine ukondenia projektu Specifikovanom v &ldnku 1.2.2, prijemca

je povinny vyplnit zaveretnl spravu o realizdcii projektu vratane aktivit, realizovanych
partnerskymi organizéciami, zidastnenymi na projekte a vlozit' vietky vysledky projektu do
Platformy vysledkov projektov Erasmus+ , ako je uvedené v &ianku 19.2. Partnerské
organizacie, zapojené do projektu, si povinné prispiet k zavereCne] sprave na zéklade
podania sprav o nékladoch, vynaloZenych na aktivity, ktoré zreatizovali.

Tam, kde ma grant formu refundécie jednotkovych nakladov alebo skutoéne vynaloZenych
opravnenych nékladov v stlade s Prilohou I, sprdva musi obsahovat' informécie, ktoré sa
potrebné na zdovodnenie vydky Ziadaného grantu na zéklade jednotkovych prispevkov
s ohladom na aktivity zrealizované prijemcom.

Z4veretna sprava bude povaZovana za Ziadosf prijemcu o vyplatenic zostatku grantu. Podanie
zéverednej spravy sa povafuje za kompletné a¥ v pripade podania zdverenych sprav od
vietkych organizécil zapojenych do projektu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informécie uvedené v Ziadosti o vyplatenic zostatku s
tiplné, spofahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdif, Ze vynaloZené néklady moZno
povazovat za opravnené v silade so zmluvou a Ze iadost o platbu je podloZend primeranymi
podpornymi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predloZit’ v stvislosti s kontrolami alebo
auditmi pod¥a &lanku 11.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvy$ni Cast’ opravnenych nékladov vynaloZenych
prijemcom na realizaciu projektu.

Nérodnd agentira wrd{ splatnd sumu ako zostatok odpoditanim celkovej sumy
predfinancovania z konegnej vy¥ky grantu, stanoveného v silade s &lankom I1.25.

V pripade, Ze celkovad vy¥ka predfinancovania je vy3Sia ako konefna vyska grantu,
stanoveného v stlade s Slankom 1125, platba zostatku ma formu dlZnej sumy, ako je uvedené
v &lanku 11.26.

V pripade, %e celkovad vyika predfinancovania je niZSia ako koneénd vySka grantu
stanoveného v stlade s &lankom 11.25, narodnd agent(ra je povinnd vyplatit' platbu zostatku

najneskér do 60 kalendarnych dni odo dita dorucenia dokumentov ako je uvedené v ¢lanku
1.4.4, s vynimkou uplatnenia ¢lanku 11.24.1 alebo 11.24.2.

V stilade s ¢lankom 11.24.2 moéZe NA odloZit' termin platby zostatku ak vietky aktivne
partnerské organizdcie nepredloZili zaveretn¢ spravy. o

Platba podlicha schvaleniu ¥adosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvilenie neznamen4 uznanie zhody, pravosti, Giplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatnd suma viak mb¥e byt zapoditend bez stihlasu prijemcu s akoukolvek inou dlZznou
sumou zo strany prijemcu vodi ndrodnej agentire, a to do maximalnej vysky grantu.

I.4.6 Oznamovanie splatnych sim

- Nérodn4 agentiira je povinnd zaslat’ prijemcovi formdine oznamenie:
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a) potvrdzujice vysku splatnej sumy, a
b) ¥pecifikujlice, & sa oznamenie tyka d'al¥ej platby predfinancovania alebo dlZnej sumy.

V pripade platby zostatku je narodnd agentira taktieZ povinnd Specifikovat’ koneéntl vySku
grantu stanovendho v stlade s ¢lankom 11.25.

1.4.7 Platby prijemcovi

Nérodn4 agentiira je povinnd vyplatit' prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzuji narodnli agentiru od jej platobnej povinnosti vo&i
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk Ziadosti o platby a sprav

Prijemca je povinny predloZit’ vetky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.
1.4.9 Mena Ziadosti o platbu a prepocet na EUR

Ziadost o platbu musi byt uvedend v EUR.

Prijemca, ktory vedie vieobecné &ty v eurach, prepotita néklady vynaloZené v inej mene na
eurd podla svojich beznych G¢tovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vieobecné udty v inej mene ako euro, je povinny prepocitat’ naklady
vynaloZené v ingj mene na eurd, pouzitim denného vymenného kurzu uverejnencho v sérii C
Uradného vestnika Eurdpskej unie (dostupny na:
http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.htmt) platného v defi, kedy
naklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby
NA je povinnd realizovat’ platby v EUR.
L4.11 Datum platby

Platby NA sa povaZujii za uskutoénené v defi ich odpisania z Gétu NA, ak viitroStatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Naklady na prevody platieb
Néklady na prevody platieb sa znasaji takto:

a) naklady na prevod, ktoré si {i¢tuje banka NA, je povinnd hradit NA;

b) néklady na prevod, ktoré si iétuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca;

¢) vietky ndklady na opakovany prevod, ktory sposobila jedna zo zmluvnych stran, znasa
strana, ktord spdsobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z ome¥kania

V pripade, 2e NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca ma narok na
firok z omedkania. Splatny Grok musi byt stanoveny v sllade s ustanoveniami vo
vnatrodtitnom pravnom poriadku, vzfahujicom sa na zmluvy alebo pravidiami NA.
'V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny urok musf byt stanoveny v shlade so sadzbou,

5
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ktord Eurépska centrdlna banka uplatfiuje na svoje hlavné refinantné opericie v eurach
(,referenéné sadzba®), zvysens o 3,5 bodu. Referenénd sadzba je sadzba platnd v prvy ded
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnena v Uradnom vestniku
Europskej unie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v siilade s ¢lankom 11.24.1 alebo platby zo strany
NA v stilade s ¢lankom 11.24.2 sa nepovaZuje za omeskanie platby.

Urok z omeskania sa po&ita za obdobie odo dia nastedujuceho po datume splatnosti az do dila
skutodného splatenia vratane, podla €lanku 1.4.11. NA splatny trok neberie do Gvahy na
ucely stanovenia konednej sumy grantu v zmysle ¢lanku 11.25.

Vo vynimoénych pripadoch, ak vypo&itany tirok je niZ3i alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zaklade Ziadosti od prijemou, ktori predloZi do dvoch mesiacov odo diia
prijatia omeskanej platby.

CLANOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukdzal veurdch na bankovy uet alebo podilet prijemcu.
Prijemca zaSle nirodnej agentdre spolu s podpisanom zmluvou aj koépiu zmluvy
o bankovom téte, ktord musi obsahovat’ nasledujice tdaje:

nazov banky,

presny ndzov majitefa bankového uétu (must byt totoZny s prijemcom grantu),
plné &islo bankového uctu (vratane kédov banky),

IBAN kéd.

Tento téet alebo podudet musi jednoznadne identifikovat’ platby zaslané ndrodnou agentirou.

CLANOK 1.6 SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOV AKONTAKTNE UDAJE
STRAN

Pre uiely Clanku 117 je prevadzkovatelom Gdajov

Vediici oddelenia B4

Riaditelstvo B — MiadeZ, vzdelavanie a Erasmus+
Generilne riaditel'stvo pre vzdelavanie, miadez, Sport a kultiru
Eurdpska komisia

B-1049 Brusel

Belgicko
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1.6.1 Kontaktné adaje NA
Akéakol'vek komunikécia uréend NA musi byt zaslana na uvedenu adresu:

Slovenska akademick4 asocidcia pre medzindrodnt spolupricu

Néarodna agentiira programu Erasmus+ pre vzdeldvanic a odbornd pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

1.6.2 Kontaktné idaje prijemcu

AkéakoPvek komunikédcia zo strany NA urdena ptijemcovi musi byt zasland na uvedenu
adresu:

Zdkladna skola s materskou Skolou, Rakovec nad Ondavou 2
PaedDr. Jarmila Lehotayova

riaditefka

Rakovec nad Ondavou 2, 072 03 Rakovec nad Ondavou
skola@zsrakovec.edu.sk

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest (i¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpenost’ a ochranu
Ucastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpelif, Ze poistenic bude poskytnuté vSetkym uGcastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit.

CLANOK 18 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV ~ (VRATANE PRAV ~ DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v &lanku I1.9.3, v pripade, %e prijemca vytvori vzdeldvacie materialy
v rémei projektu, je povinny tieto materialy spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
licenciami®.

2 Voln4 licencia ~ spbsob, akym vlasinik dieta déva sublas ostatnym s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je priradena ku kazdému zdroju.
Existujil rézne typy otvorenych licencii, » to podfa rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijemea si mbe slobodne vybrat

_konkrétau licenciu, ktord bude pouZivat’ pre svoje dielo. Otvorend Licencia musi byt pridelena ku kaZdému vytvorenému zdroju. Otvorend
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav duevneho vlastnictva (Tnteliectual Property Righis — IPR).

9
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CLANOK 1.9 POUZIVANIE IT NASTROJOV
1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouZivat online ndstroj Mobility Tool+ na zaznamendvanie vietkych
informécii vo vzt'ahu k realizovanym aktivitdm v ramci projektu a vyplnit’ a podat’ priebeZni
spravu {(ak je dostupna v Mobility Tool+ a v pripadoch uvedenych v ¢lanku 1.4.3) a zavereénu
spravu.

1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Koordinator je povinny vioZit' vystupy projektu do Platformy vysledkov projektov Erasmus+

(http://ec.curopa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) v stilade s intrukciami, ktoré sl na

nej uvedené.

Schvélenie zaverednej spravy je podmienené vloZenim vystupov projektu do diseminadnej
platformy programu do terminu predioZenia ziverecnej spravy.

CLANOK 110 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku 11.11.1 pism. c¢) a d) sa neuplatiiujii na Ziadnu rozpodtovu
kategériu s vynimkou Mimoriadnych nakladov.

CLANOK Li11 DQPLﬁUJt'JCE USTANOVENIA OHDIADNE ZVIDITEECNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 1L.8, vo vSetkych komunikacnych a propagatnych
materidioch, vratane webovej stranky a socidlnych médii, je prijemca povinny uviest', Ze
projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. In§trukcie pre prijemcu a tretie osoby sit
dostupné na http://eacea.ec.europa.eu/about-eacea/visual-identity en.

CLANOK 1.12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze pocas realizicie projektu prijemca musi poskytniit’ podporu uastnikom, tato
podpora musi byt v sillade s podmienkami $pecifikovanymi v prilohach zmluvy. Musia byt
uvedené aspoil nasledovné informadcie:

a) maximalna vyska finantnej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
Ucastnika,

b) kritéria pre stanovenic presnej Ciastky financnej podpory,

¢) aktivity, na ktoré udastnik moze ziskat' finanéni podporu, na zaklade presného
zoznamu,

d) uréenie osdb alebo kategorii osob, ktoré moéZu podporu ziskat',
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e) kritérid na poskytnutie financnej podpory.
Prijemca je povinny:

- bud previest finanéni podporu pre rozpotové kategoérie cestovné naklady a
individuélna podpora v plnej vyske udastnikom Nadnarodnych
vzdeldvacich/vyugovacich/skoliacich aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotkové
prispevky, ako je uvedené v Prilohe IV;

- alebo poskytnit finanénii podporu pre rozpottové kategdrie cestovné ndklady a
individuélna podpora t¢astnikom Nadnéarodnych vzdetavacich/vyucovacich/Skoliacich
aktivit vo forme poZadovanych sluZieb pre cestovné naklady a pobytové niklady.
V takom pripade prijemca je povinny zabezpedit, Ze poskytnutie sluZieb na cestovné
naklady a pobytové naklady bude spifiat’ potrebné §tandardy kvality a bezpeénosti.

Prijemca moéze kombinovat' tieto dve moZnosti stanovené v predchadzajocom odseku
v pripade, Ze zabezpeli spravodlivé arovnaké zaobchadzanie so vietkymi ulastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdd moZnost musia byt pouZité¢ pre rozpoltové
kategorie, na ktore sa dana moznost’ uplatiiyje.

CLANOK 1.13 SUHLAS RODICA/INEHO ZAKONNEHO ZASTUPCU

Prijemca je povinny ziskaf sGhlas rodi¢a/iného zakonného zastupcu s ucastou maloletého
Ziaka na akejkol'vek mobilitnej aktivite.

CLANOK 1.14 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre Ggely tejto zmluvy v Prilohe I - V8eobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak,
termin , Komisia® je potrebné chapat’ ako ,,Nérodné agentura®, termin ,akcia“ vo vyzname
»projekt™ a termin ,,jednotkovy néklad“ ako ,,jednotkovy prispevok®.

Pre Gdely tejto zmluvy, v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak,
pojem ,finanény vykaz“ je potrebné chapat’ ako ,,rozpoctova cast’ spravy™.

V élanku 11.4.1, 11.8.2, [1.27.1, 11.27.3, prvy odsek &lanku 11.27.4, prvy odsek &lanku 11.27.8. a
v Clanka 11279, odkaz na ,Komisiu“ je potrebné chapat ako odkaz na ,NA
a Komisiu®.

V &lanku H.12 pojem ,,finanéna podpora® je potrebné chapat’ ako ,,podpora® a pojem ,.tretie
osoby* ako ,idastnici®.

2. Pre Uely tejto zmluvy nasledovné Casti Prilohy I — Veobecné podmienky sa neuplatinju,
konkrétne: Clanky 11.2. d) ii), 11.12.2, 11.13.4, 11.18.3, 11.19.2, 11.19.3, 11.20.3, I1.21, ¢lanok
1L.27.7.

Pre uéely tejto zmluvy, pojmy , prepojené subjekty”, ,priebeind platha®, , pausdlny

prispevok”, , jednotkovy prispevok” sa neuplatiiuji, ak si uvedené vo V3eobecnych
podmienkach. '
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3. Clanok T1.7.1 je potrebné chépat’ nasledovne:

_I1.7.1 Spracovanie osobnych ddajov NA a Komisiou

Akékol'vek osobné udaje uvedené v zmluve je povinna spracovat’ NA a Komisia
povinna spracovat v stlade
s Nariadenim Furépskeho parlamentu a Rady &. 2018/ 1725°.

Tieto Gdaje musia byt spracovavané prevadzkovatefom uvedenym v Elanku L6.
vyhradne na ugely vykonavania, riadenia a monitorovania vykondvania zmluvy alebo
za u&elom ochrany finanénych zaujmov EU, vratane kontrol, auditov a hodnotenia
v stilade s ¢lankom 11.27.

Prijimatelia maj prévo na pristup k svojim osobnym Gidajom, na ich opravu alebo
vymazanie, pravo na obmedzenie ich spractivania alebo pripadne pravo na prenosnost’
tidajov alebo pravo namietat’ proti spracivaniu Gdajov v sulade s nariadenfm (EU)
2018/1725. Na tento tidel musi zasielat’ vietky otdzky tykajuce sa spracovania svojich
osobnych tidajov prevadzkovatelovi idajov uvedenému v £lanku L.6.

Prijemcovia maji pravo kedykol'vek sa obratit’ na Eurdpskeho dozorného tradnika pre
ochranu Gdajov*.

4.V &lanku 11.9.3, nézov a pismeno a) prvého odseku je potrebné chapat’ nasledovne:
,11.9.3 Prava na vyuZivanie vysledkov a existujiice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udetuje NA a Unii nasledovné prava na vyuZivanie vysledkov projektu:
a) na viastné Glely a najméd na spristupnenie osobam pracujicim pre NA, pre
inititicie Unie, agentiry a orginy a inStiticie Elenskych Staiov, ako aj na
kopirovanie a reprodukovanie celku alebo dasti s neobmedzenym poctom kopif.®

Pre zvyindl Cast' tohto lanku plati, ze odkazy na ,Uniu“ je potrebné chépat’ ako odkaz na
,,NA a/alebo Uniu®. '

5. Druhy odsek &lanku 11.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
,Prijemca musi zabezpetit, aby NA, Komisia, Europsky dvor auditorov a Eurdpsky
Wirad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykondvat svoje pravomoci podla ¢lanku
11.27 aj voéi subdodéavatelom prijemeu.”

6. Clanok 11.18 je potrebné chéapat’ nasledovne:

»1118.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

11.18.2 Prisluiny std stanoveny v silade s prislunym nérodnym pravnym
poriadkom ma vyhradnd pravomoc preroktvat akékoFvek spory medzi NA

3 Nariadenie Buropskeho parlamentu a Rady & 2018/1725 z23. oktobra 2018 o ochrane fyzickych ostb so zretePom na spracovanie
osobnych idajov indtiticiami, organmi, {radmi a agentirami & o volnom pohybe takychio tdajov, itorfm sa zruduje Nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady &. 45/2001 a smernica &. 1247/2002/EC.
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a akymkol'vek prijemcom tykajice sa vykladu, uplatiiovania alebo platnosti tejto
zmhuvy, ak takyto spor nie je moZné vyrie8it’ vzajomnou dohodou.

Voii pravoplatnému rozhodnutiu NA je moZné podat spravnu Zalobu v lehote
2 mesiacov od ozndmenia rozhodnutia NA na miestne prisluSsnom krajskom side
v silade s § 177 zdkona ¢&. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.”

7. Clénok I1.19.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
.Podmienky pre opravnenost’ ndkladov si definované v ¢asti 1.1 a 11.1 Prilohy IIL*
8. Clanok I1.20.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

»~Podmienky pre vykazovanie nakladov a prispevkov si definované v Casti 1.2 a IL.2
Prilohy IIL.*

9. Clanok I1.20.2 je potrebné chépat’ nasledovne:

Podmienky pre zdznamy a iné dokumenty na doloZenie vykdzanych nakladov
a prispevkov st definované v Casti 1.2 a 11.2 Prilohy I11.*

10. Prvy odsek ¢lanku I1.22 je potrebné chapat’ nasledovne:
HPrijemca je oprdvneny upravit odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe 1I
prostrednictvom presunov medzi réznymi rozpotovymi kategériami, ak sa projekt
vykonava tak ako je opisané v Prilohe II. Tato Uprava si nevyZaduje zmenu zmluvy,
ako sa stanovuje v ¢lanku I1.13, ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 1.3.3.°
11. Clanok I1.23 b) je potrebné chapat’ nasledovne:

»b) nepredlozi takGto Ziadost' ani do d'alfich 30 kalendarnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA.“

12. Prvy odsek ¢lanku 11.24.1.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

»~Potas obdobia pozastavenia platicb prijemca nie je opravneny predkladat Ziadne
Ziadosti o platby a podpomé dokumenty uvedené v &ldnkoch 1.4.3 a 1.4.4.°

13. Clanok 11.25.1 pism. b) je potrebné chapat’ nasledovne:

»1L.25.1 Krok 1- Uplatnenie sadzby refundicie na oprivnené niklady
a pripoditanie financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi, jednotkovymi,
pauSalnymi a jednorazovymi prispevkami

b) Ak, ako sa stanovuje v ¢&lanku 1.3.2 alii) aZ po v), grant méa formu refundécie
opravnenych jednotkovych nakladov, pausalnych alebo jednorazovych prispevkov, na
tieto opravnené naklady, ktoré Komisia schvalila pre prislusné kategorie nakladov,
prijimatelov a pridruZzené subjekty, sa uplatni sadzba refundacie stanovena
v uvedenom clanku.”

14. Druhy odsek &lanku I1.25.4 je potrebné chipat’ nasledovne:
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,,Suma, o ktor(i sa grant zniZi, bude Gmerna rozsahu nespravneho vykonania projektu
alebo zavaZnosti poruenia povinnosti, ako je uvedené v Casti IV Prilohy I11.%

15. Treti odsek ¢lanku 11.26.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

,,Ak sa platba ncubradi do ddtumu uvedeného v ozndmeni o dlhu, NA vyméze dlzna
sumu:

a) vzajomnym zapo&itanim, bez predchadzajuceho sihlasu prijemcu, so sumami, ktoré
maji byt vyplatené prijemcovi NA (,,vzéjomné zapocilanie®),

Vo vynimo&nych pripadoch a na zabezpefenie ochrany finan¢nych zaujmov Unie
mdze NA vzajomne zapoditat’ sumy pred ddtumom splatnosti. '

Proti takémuto vzajomnému zapoditaniu moZno podat’ Zalobu na kompetentnom sude
v stilade s ¢lankom 11.18.2.

b) Cerpanim finandnej zabezpeky, ak bola poskytnuta v sulade s lankom 1.4.2 (,,Cerpanie
financnej zabezpeky®),

¢) podanim Zaloby ako sa stanovuje v &lanku I1.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.*
16. Treti odsek ¢lanku I1.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:
,Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku st dlhdie v pripade, Ze dlhSie
trvanie vyzaduje narodné privo alebo prebiehaji audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie narokov, ktoré sa tykajil grantu, vratane pripadov uvedenych v &lanku
11.27.7.

V takychto pripadoch prijemca mus{ uchovavat’ dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie st uzavrete.”

17. Clanok M.27.3 je potrebné chapat’ nasledovne:
,Prijemca je povinny poskytnat’ vietky informacie, vratane informécii v elektronickej
podobe, ktoré si vyziada NA alebo Komisia alebo akykol'vek iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemea neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA moze povaZovat':

a) akékol'vek niklady nedostatoéne odbvodnené informaciami, ktoré poskytol prijemca,
Za neopravneng,

b) akykol'vek jednotkovy, jednorazovy alebo pausdlny prispevok nedostatolne
oddvodneny informaciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.
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CLANOK 1.15 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovend v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplér a nirodn4

za SAAIC

SLOVENSKA AKEDEMISKA BSOCIATIA
PRE MEDZINARODWU SPOLUPRACU
Sekretariat
Kildkova 9, 211 04 BRATISLAVA

| 7

7
Mgr. Irena Fonodova
vykonna riaditefka

- 8 -08- 2020

v Bratislave, diia .........cccoevvennee



